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1. Situazione generale 1.Übersicht 

I deflussi misurati nel mese di gennaio alle principali 
stazioni idrometriche gestite dall’Ufficio idrografico 
della Provincia sono risultati mediamente del 15% 
superiori rispetto ai valori climatologici. Surplus di 
portata fino al 20% circa si sono registrati alle stazioni 
idrometriche che drenano il bacino della Rienza ed i 
suoi principali affluenti, Aurino e Gadera. 
Tale dato deriva in parte dalle copiose piogge 
autunnali in parte dal fatto che anche a gennaio le 
precipitazioni sono risultate superiori rispetto a quelle 
climatologiche, facendo segnare in media cumulate 
doppie rispetto a queste ultime. Bisogna tuttavia fare 
notare come, in termini assoluti, gennaio sia, assieme a 
febbraio, il mese meno piovoso dell’anno e il peso di 
tali precipitazioni sia per questo da valutare in termini 
relativi. 

Im Jänner lagen die Abflüsse der Pegelstationen des 
hydrografischen Amtes im Schnitt 15% über dem 
langjährigen Mittel. Bis zu 20% darüber lagen die 
Abflüsse der Pegel an der Rienz und deren größten 
Zubringern  Gader und Ahr. 
Ursache sind die ergiebigen Regenfälle im Herbst und 
zum Teil die Niederschläge im Jänner. Im ersten Monat 
des Jahres waren diese überdurchschnittlich. Es wurde 
das Doppelte des Normalen registriert. 
Jänner als auch Februar sind aber in  absoluten 
Mengen, die Monate mit den geringsten 
Niederschlägen.  Deren Einfluss  ist daher von relativer 
Bedeutung. 
 
 

2. Precipitazioni areali 2. Flächenniederschläge 

Le precipitazioni medie areali registrate in Alto Adige 
nel mese di gennaio sono risultate mediamente appena 
inferiori ai 50 mm. Precipitazioni attorno agli 80 mm 
sono state misurate sui monti Sarentini e di Fundres, in 
Valle Aurina e nella zona delle Dolomiti orientali, con 
massimo assoluto di 101,2 mm alla stazione di 
Sarentino (M). Le precipitazioni minime si sono 
registrate in Val Venosta con cumulate al di sotto di 
20,0 mm misurate alle stazioni di Silandro e Laces. 
 

Die im Jänner in Südtirol aufgezeichneten mittleren 
Gebietsniederschläge erreichten im Durchschnitt 
knapp 50 mm. Rund 80 mm wurden in den Sarntaler 
und Pfunderer Bergen, im Ahrntal und in den östlichen 
Dolomiten gemessen. 101,2 mm war Maximum an der 
Station Sarnthein. Im Vinschgau wurden die geringsten 
Niederschläge mit Minima von 20 mm in Schlanders 
und Latsch gemessen. 
 
 

     

hN
[mm]

ADIGE a Bronzolo
ETSCH bei Branzoll 46,3

ADIGE a Pte Adige
ETSCH bei Sigmundskron 40,1

RIENZA a Vandoies
RIENZ bei Vintl 50,2

AURINO a S. Giorgio
AHR bei St. Georgen 57,8

GADERA a Mantana
GADER bei Montal 40,8

RIDANNA a Vipiteno
MAREITERBACH bei Sterzing 50,1

bacino

Einzugsgebiet

 



3. Idrometria 3. Hydrometrie 

Nei diagrammi seguenti sono riportati i deflussi 
registrati a gennaio presso alcune stazioni idrometriche 
rappresentative. Le conduzioni idriche risultano 
pressoché stazionarie su gran parte dei bacini, con un 
debole aumento delle stesse concomitante con l’evento  
dei giorni 20 e 21 del mese. Mediamente solo sui bacini 
con sezione di chiusura oltre i 1000 m il surplus di 
portata rispetto al dato climatologico non ha superato il 
10 %.  

Die folgenden Diagramme zeigen die an einigen Pegeln 
registrierten Abflussganglinien im Vergleich zu den 
langjährigen Mittelwerten des Monats Jänner. 
Die Abflüsse bleiben nahezu unverändert. Mit den 
Niederschlägen am 20./ 21. des Monats ist ein leichter 
Anstieg zu verzeichnen. Nur in den Einzuggebieten 
mit den Pegeln ober 1000 m üdM waren die Abflüsse 
nicht mehr als 10% über dem Durchschnitt. 
 

ADIGE a BRONZOLO 
ETSCH bei BRANZOLL
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2009 1981-2008

Q med [m
3
/s] 83,5 72,6

Q max [m
3
/s] 101,7 260,1

Q min [m
3
/s] 62,3 33,7

HQ [m
3
/s] 138,8 275,3

NQ [m
3
/s] 42,8 28,6

q med [l/s/km
2
] 12,1 10,5

hD [mm] 32,3 28,1

elemente caratteristici 
charakteristische Werte

 

ADIGE a PONTE ADIGE 
ETSCH bei SIGMUNDSKRON
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2009 1981-2008

Q med [m
3
/s] 39,9 35,3

Q max [m
3
/s] 51,9 92,2

Q min [m
3
/s] 26,2 12,4

HQ [m
3
/s] 83,3 104,0

NQ [m
3
/s] 21,4 11,8

q med [l/s/km
2
] 14,7 13,0

hD [mm] 39,3 34,8

elemente caratteristici 
charakteristische Werte

 

 

RIENZA a VANDOIES
RIENZ bei VINTL
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2009 1981-2008

Q med [m
3
/s] 22,6 18,8

Q max [m
3
/s] 31,4 69,6

Q min [m
3
/s] 14,4 5,7

HQ [m
3
/s] 45,3 76,6

NQ [m
3
/s] 13,1 5,2

q med [l/s/km
2
] 11,8 9,8

hD [mm] 31,5 26,2

elemente caratteristici 
charakteristische Werte

 

  

AURINO a S. GIORGIO 
AHR bei St. GEORGEN
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2009 1981-2008

Q med [m
3
/s] 8,2 6,7

Q max [m
3
/s] 9,6 18,4

Q min [m
3
/s] 6,2 4,1

HQ [m
3
/s] 15,6 23,4

NQ [m
3
/s] 5,9 2,0

q med [l/s/km
2
] 13,7 11,2

hD [mm] 36,6 30,0

elemente caratteristici 
charakteristische Werte

 



GADERA a MANTANA 
GADER bei MONTAL
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2009 1981-2008

Q med [m
3
/s] 4,7 4,3

Q max [m
3
/s] 5,4 17,4

Q min [m
3
/s] 4,2 2,7

HQ [m
3
/s] 6,3 23,1

NQ [m
3
/s] 3,4 2,4

q med [l/s/km
2
] 12,2 11,2

hD [mm] 32,6 29,9

elemente caratteristici 
charakteristische Werte

 

RIDANNA a VIPITENO 
MAREITERBACH bei STERZING
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2009 1981-2007

Q med [m
3
/s] 2,0 1,9

Q max [m
3
/s] 2,3 9,4

Q min [m
3
/s] 1,8 1,1

HQ [m
3
/s] 2,6 13,2

NQ [m
3
/s] 1,8 0,9

q med [l/s/km
2
] 9,9 9,2

hD [mm] 26,6 24,6

elemente caratteristici 
charakteristische Werte

 

4. Freatimetria 4. Grundwasserstände 

Nei diagrammi seguenti sono riportate le altezze 
freatimetriche assolute registrate a gennaio ai pozzi di 
Bolzano Aeroporto e Merano Foro Boario. In entrambi i 
casi il livello delle acque sotterranee risulta in ulteriore 
debole contrazione per un livello di falda medio 
mensile di 1,0 m al di sopra della media a Merano e di 
0,5 m al di sotto della stessa a Bolzano.  

Die folgenden Diagramme zeigen die im Jänner 
gemessenen absoluten Grundwasserstände der 
Tiefbrunnen Bozen Flughafen und Meran Foro Boario.  
In beiden Fällen gingen diese leicht zurück. Die 
mittleren monatlichen Grundwasserstände pendeln 
sich in Meran bei einem Meter über dem Durchschnitt 
und in Bozen einen halben Meter unter dem 
Durchschnitt  ein. 

BOLZANO aeroporto
BOZEN Flughafen
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2009 1991-2008

W med [m s.l.m./ü.M.] 235,42 235,83

W max [m s.l.m./ü.M.] 235,85 237,20

W min [m s.l.m./ü.M.] 235,16 234,63

W PNP [m s.l.m./ü.M.] 240,86

WPC [m s.l.m./ü.M.] 240,11

elemente caratteristici 
charakteristische Werte

 

MERANO Foro Boario
MERAN Foro Boario
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2009 1991-2008

W med [m s.l.m./ü.M.] 280,73 279,69

W max [m s.l.m./ü.M.] 280,75 283,64

W min [m s.l.m./ü.M.] 280,66 277,09

W PNP [m s.l.m./ü.M.] 300,00

WPC [m s.l.m./ü.M.] 300,00

elemente caratteristici 
charakteristische Werte

 



5. Curiosità 5. Besonderes 
Si riporta di seguito una monografia della stazione 
idrometrica rio RIVA a Caminata, disposta in 
prossimità della confluenza con l’Aurino. Alla sua 
costruzione, documentata in hydroreport 03/2008, ne è 
seguita la messa in servizio e con il 2009 la stazione 
sostituisce definitivamente quella di Seghe di Riva, 
codice 5475. Nel periodo 06/2006-09/2008 al 
monitoraggio dei deflussi del rio Riva ha provveduto 
una stazione provvisoria installata a monte della 
immissione del rio Freddo nel rio Riva per un bacino 
drenato di 77,2 km2,  l’84,5 % del precedente (91,4 km2). 

Es folgt eine Beschreibung der Pegelstation am 
Reinbach in Kematen. Diese liegt kurz vor der 
Einmündung in die Ahr. Im Hydroreport 03/2008 
wurden die Bauarbeiten vorgestellt. Nach der 
Inbetriebnahme ersetzt sie nun ab 2009 definitiv den 
Pegel Reinbach bei Rein mit Codenummer 5475.  Vom 
Juni 2006 bis September 2008 hat ein Ersatzpegel die 
Abflüsse aufgezeichnet. Dieser lag vor der 
Einmündung des Geltbaches in den Reinbach.  
Das Einzugsgebiet des provisorischen  Pegels betrug 
77,2 km² und umfasste damit 84,5% des 
vorhergehenden mit 91,4km². 

rio RIVA a Caminata
REINBACH in Kematen

caratteristiche tecniche stazione di misura caratteristiche morfometriche bacino

technische Eigenschaften Messstation morphometrische Kenngrößen Einzugsgebiet

codice stazione superficie bacino

Stationskodex 5497 Fläche des Einzugsgebietes [km2] 116,5

tipo stazione altitudine media bacino

Stationstyp hydro mittlere Einzugsgebietshöhe  [m s.l.m. / ü.M.] 2283

coordinate geografiche quota massima

geographische Koordinaten [ ° ] 11,96543 / 46,91413 h öchster Punkt  [m s.l.m. / ü.M.] 3411

coordinate cartografiche quota minima

kartographische Koordinaten [m] 725803 / 5199891 tiefster Punkt  [m s.l.m. / ü.M.] 854

quota zero idrometrico aree glaciali

Kote Pegelnullpunkt  [m s.l.m. / ü.M.] 859,79 Vergletscherung [%] 6,73

quota esondazione lunghezza del corso d'acqua principale

Kote Ausuferung  [m s.l.m. / ü.M.] 862,67 Flusslänge [km] 19,6
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